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1.

El Gobierno de Honduras (en adelante denominado “el Prestatario”) ha
recibido un crédito de la Asociacion Internacional de Fomento (AIF),
administrado por el Banco Mundial para el Financiamiento del Proyecto
Integrando la Innovacion para la Competitividad Rural en Honduras
(COMRURAL) Il Crédito IDA-6448- HN, para la ejecucion del proyecto el
Gobierno estd representado por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAG), a través de la Unidad
Administradora del Proyecto (UAP). Swisscontact pretende utilizar parte
de los fondos de este crédito para efectuar pagos elegibles referentes
al Proyecto: Ventana 1: Agricultura de Subsistencia en la Sub-Regidn Sur
de Honduras del Proyecto COMRURAL Il

La SAG a través del Proyecto ComRural Il ha contratado a Swisscontact-
Honduras, en su calidad de Firma Consultora Implementadora para
Servicios de Consultoria para la Implementaciéon de la Ventana 1:
Agricultura de Subsistencia en la Sub-Regién Sur de Honduras e invita a
los Licitantes elegibles a presentar ofertas en sobres sellados para los
bienes detallados en tres (3) lotes como se describe a continuacion:

Desgranadoras Mecdnicas para Granos Bdsicos

Lote 1: Desgranadoras Mecdnicas Semi-Industrial

ftem Descripcion del Bien Cantidad Umdqd de Presentacion
Medida
1 Desgranadora mecdnica semi-industrial 4 Unidades Unidad

Lote 2: Desgranadoras Mecadnicas (motor gasolina superior 6.5 HP)

ftem Descripcion del Bien Cantidad Umdqd de Presentacion
Medida
Desgranadora mecdnica (motor gasolina 58 Unidades Unidad

superior 6.5 HP)

Lote 3: Desgranadoras Mecdnicas (motor gasolina 3.5 -6.5 HP)

ftem Descripcion del Bien Canfidad Unldcpl de Presentacion
Medida
Desgranadora mecdnica (motor gasolina 48 Unidades Unidad

3.5-6.5 HP)



. La licitacion se llevard a cabo por medio de una adquisicion
competitiva con enfoque nacional en la que se utilizard el método de
Solicitud de Oferta (SDO), conforme a lo indicado en las Regulaciones
de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos de Inversion
publicadas por el Banco Mundial de Julio de 2016, revisadas en
noviembre de 2017 y agosto de 2018, y se encuentra abierta a todos los
Licitantes elegibles, segun se define en las Regulaciones de
Adquisiciones.

. Los Licitantes elegibles interesados podrdn obtener los documentos de

Solicitud de Oferta (SDO) en los portales:
www.swisscontact.org/es/paises/honduras, www.empleos.hn,
https://comrural.nn/adquisiciones y también lo podrdn solicitar al
correo electréonico de adquisiciones:

hnd.adquisicionesventanal @swisscontact.org y/o a la direccidn que se
indica mds abajo, en horario de 8:30 a.m. a 4:30 p.m. hora oficial de la
Republica de Honduras (favor traer memoria USB y/o proporcionar su
direccion de correo electronico y demas informacion de contacto).

. Las Ofertas deberdn remitirse en sobre sellado a la direccidn que se
indica mds abagjo, a mdas tardar a las 11:00 a.m. del 27 de marzo de
2026. No esta permitida la presentacion electronica de la Oferta. Las
Ofertas que se entreguen fuera del plazo establecido no serdn
recibidas, y en caso de haberse recibido serdn rechazadas. La apertura
publica de las Ofertas se realizard cinco minutos después de la hora
limite para la presentacion de las ofertas, ante la presencia de los
representantes designados por los Licitantes y de cualquier otra
persona gque se encuentre presente en la direccidon que figura mds
abagjo.

. Todas las Ofertas deben ir acompanadas de una Declaracion de
Mantenimiento de oferta.

. La direccion a la que se hace referencia mas arriba es la siguiente:
Oficina de Swisscontact:

Residencial Los Llanos, Dos cuadras al sur de la entrada principal de la
colonia, Choluteca, Honduras.

Pais: Honduras, C.A.
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Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

A. Disposiciones generales

1. Alcance de la
Solicitud de
Ofertas

El nUmero de referencia de la Solicitud de Ofertas (SDO) con acceso
al Mercado Nacional es:

SDO-BIENES-SW-COMRURAL-013A-2025

“"Adquisicion de maquinaria para tratamiento pos-cosecha
(desgranadoras mecdnicas) para granos bdsicos para 30 Planes de
Negocio en dos (2) municipios de Francisco Morazdn, Nueve (9)
municipios de Choluteca y cinco (5) municipios de El Paraiso.”

Correspondiente a la linea 4 del Plan de Adquisiciones 2025-02.
El Comprador es:

Swisscontact

2. Fuente de
Financiamiento

El Gobierno de Honduras (en adelante denominado “el Prestatario”)
ha recibido un crédito de la Asociacion Internacional de Fomento
(AIF), administrado por el Banco Mundial para el Financiamiento del
Proyecto Integrando la Innovacion para la Competitividad Rural en
Honduras (COMRURAL) Il Crédito IDA-6448- HN, para la ejecucion del
proyecto el Gobierno estd representado por la Secretaria de Estado
en los Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAG), a través de la
Unidad Administradora del Proyecto (UAP). El Proyecto pretende
utilizar parte de los fondos de este crédito para efectuar pagos
elegibles referentes al Proyecto: “Ventana 1: Agricultura de
Subsistencia en la Sub-Regidén Sur de Honduras” del Proyecto
COMRURAL II.

El Prestatario destinard una parte de dichos fondos para efectuar
pagos elegibles en virtud del contrato para el cual se emite este
Documento de Solicitud de Ofertas (SDO) sobre Unico.

3. Fraude y
Corrupcion

3.1. El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el
Fraude y la Corrupcidn y de sus politicas y procedimientos de
sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo del
Banco Mundial, conforme se describe en el Anexo a la Seccion |.

3.2. En virtud de esta politica, los Licitantes deberdn permitir al Banco
—Y requerir que lo permitan sus agentes (hayan sido declarados o
no), subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores y su personal— inspeccionar todas las cuentas, archivos
y otros documentos relativos a los procesos de selecciéon inicial o
precalificacion, las Presentaciones de ofertas o propuestas y la
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ejecucion de confratos (en el caso de adjudicacién), y permitir que
sean auditados por auditores designados por el Banco.

4. Elegibilidad
de licitantes,
Bienes y
Servicios
Conexos

4.1. Para informacién de los Licitantes, las firmas, los bienes y los
servicios de los siguientes paises estan excluidos actualmente de
participar en este Proceso de Licitacion: Ninguno.

4.2. Ningun Licitante podrd tener conflictos de interés.
Cualquier Licitante que se determine que tiene conflictos de interés
serd descalificado. A los fines de este proceso de Licitacion, se
considerard que un Licitante tiene conflictos de interés si:

(a) Controla de manera directa o indirecta a ofro Licitante, es
controlado de manera directa o indirecta por ofro Licitante o
es controlado junto a ofro Licitante por una entidad en
comun;

(b) recibe o ha recibido subsidios directos o indirectos de ofro
Licitante;

(c) tiene el mismo representante legal que ofro Licitante;

(d) tiene una relacion con otro Licitante, directamente o a través
de terceros en comun, que lo coloca en una posicién de influir
en la oferta de ofro Licitante, o de influir en las decisiones del
Comprador en relacidén con este proceso de Licitacion;

(e) cualquiera de sus filiales ha participado como consultora en
la preparaciéon del diseno o especificaciones técnicas de los
bienes y servicios conexos que constituyen el objeto de la
Oferta;

(f) cualquiera de sus filiales ha sido contratada (o se propone
para ser contratada) por el Comprador o por el Prestatario
para la ejecucion del Confrato;

(g) proveerd bienes, obras o servicios distinfos de los de
consultoria que resulten o estén directamente relacionados
con servicios de consultoria para la preparacidon o
implementacion del proyecto especificado en el numeral 2
de esta Seccidon, que fue provisto o fuera provisto por
cualquier filial que directa o indirectamente controle, sea
controlada por esa firma o esté bajo su control comuin, o

(h) posee una estrecha relacion comercial o familiar con un
algun profesional del Prestatario (o de la agencia de
implementacién del proyecto, o del receptor de una parte
del préstamo) que (i) esté directa o indirectamente
relacionado con la preparaciéon del Documento de Licitacion
o las especificaciones del Confrato, o el proceso de
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evaluacion de la Oferta de ese Contrato, o (ii) pudiera estar
relacionado con la ejecucion o supervision de ese Contrato,
a menos que el conflicto derivado de tal relacion haya sido
resuelto de manera aceptable para el Banco durante el
proceso de Licitacion y la ejecucion del Contrato.

4.3 Una firma que sea Licitante (ya sea en forma individual o como
miembro de una Asociacidén en Participacion, Consorcio o
Asociacion (“APCA") no podrd participar en mds de una ofertq,
salvo en el caso de las ofertas alternativas permitidas. Esto incluye su
participacion en calidad de subcontratista. Tal participacion
redundard en la descalificaciéon de todas las ofertas en las que haya
estado involucrada la firma en cuestidon. Por su parte, una firma que
no sea Licitante ni tampoco parte de una APCA podrd participar en
calidad de subcontratista en mas de una Oferta.

4.4, Un Licitante que haya sido sancionado conforme a las Directrices
del Banco Contra el Fraude y la Corrupcion y a sus politicas vy
procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de
Sanciones del Grupo del Banco Mundial, tal como se describe en el
Anexo ala Seccidén |, no podrd ser precalificado para la adjudicacion
de contratos financiados por el Banco, presentar ofertas a tales
efectos ni recibir la adjudicaciéon de dichos contratos, asi como
tampoco recibir cualquier beneficio, financiero o de otfra indole, de
un contrato financiado por el Banco durante el periodo determinado
por este. La lista de firmas inhabilitadas se encuentra disponible en la
direccion electréonica que se indica en la cldusula 5. de esta Seccidn.

4.5. Los Licitantes que sean empresas o entes estatales del Pais del
Comprador solamente podrdn ser elegibles para competir y recibir
la adjudicacion de uno o mdas Contratos si pueden establecer, de
forma aceptable para el Banco, que (i) tienen autonomia legal y
financiera; (i) operan conforme a las leyes comerciales, vy (iii) no se
encuentran bajo la supervision del Comprador.

4.6. Un Licitante no debe estar suspendido por el Comprador para
presentar ofertas como resultado del incumplimiento con una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta o de la Propuesta.

4.7. Una firma a la cual el Prestatario haya impuesto una sancion de
inhabilitacion que impida que se le adjudique un contrato serd
elegible para participar en esta adquisicién, salvo que el Banco
corrobore, a pedido del Prestatario, que la inhabilitaciéon: (a) estd
relacionada con un caso de fraude o corrupcion; y (b) se llevd a cabo
en cumplimiento de un procedimiento judicial o administrativo en virtud
del cual la firma estuvo sujeta al debido proceso.
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4.8 Los Licitantes deberdn proporcionar al Comprador evidencia
satisfactoria de su confinua elegibilidad, cuando el Comprador
razonablemente la solicite.

5. Licitantes
elegibles

La lista de firmas y personas inhabilitadas para participar en
proyectos del Banco Mundial se puede consultar en el sitio web
externo del Banco: hitps://www.worldbank.org/en/projects-
operations/procurement/debarred-firms

B. Contenido del Documento de Licitacion

6. Secciones del
Documento de
Licitacion

6.1. El Documento de Licitacion estd compuesto por las secciones
que a continuaciéon se indican y deben leerse junto con cualquier
enmienda emitida en virtud de la cldusula 8 de esta Seccidn.

e Seccidn l. Instrucciones a los Licitantes

e Seccion Il. Formularios de la Oferta

e Seccion lll. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos
e Seccion IV. Formulario de Contrato

6.2. EI Anuncio Especifico de Adquisiciones: Solicitud de Ofertas
(SDO) emitido por el Comprador no forma parte de este Documento
de Licitacion.

7. Aclaracién
del documento
de Solicitud de
Ofertas Abierta
Nacional

7.1. Todo Licitante que requiera alguna aclaracion sobre el
Documento de Licitacion deberd comunicarse con el Comprador
por escrito a la direccion del Comprador que se detalla
acontinuacion.

Atencion:

Sub-Proyecto: Ventana 1. Agricultura de Subsistencia en la
Sub-Region Sur de Honduras del Proyecto
COMRURAL II.

Localidad:
Oficina de Swisscontact:

Residencial Los Llanos, Dos cuadras al sur de la entrada

principal de la colonia, Choluteca, Honduras.

Pais: Honduras, C.A.

Correo electrénico:
hnd.adquisicionesventanal@swisscontact.org

7.2. El Comprador responderd por escrito a todas las solicitudes de
aclaracién, siempre que dichas solicitudes sean recibidas hasta el 09
de marzo 2026, catorce (14) dias hdbiles antes del vencimiento del
plazo para presentacion de ofertas. El Comprador enviard copia de
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las respuestas a tfodos los Licitantes que hubiesen adquirido el
Documento de Licitacion, incluyendo una descripcidon de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente. El Comprador también
deberd publicar prontamente su respuesta en la pdagina Web
www.swisscontact.org/es/paises/honduras. Si como resultado de las
aclaraciones surgieran cambios a elementos esenciales del
Documento de Licitacion, el Comprador podrd enmendar dicho
documento siguiendo el procedimiento indicado en la cldusula 8 de
esta Seccion.

8. Enmienda del
Documento de
Licitacidn

8.1.El Comprador podrd, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas, enmendar el
Documento de Licitacion mediante la emision de una enmienda.

8.2. Toda enmienda emitida formard parte integral del Documento
de Licitacion y deberd ser comunicada por escrito a todos los que
hayan obtenido el Documento de Licitacion del Comprador. El
Comprador deberd también publicar prontamente cualquier
enmienda en el sitio web:
www.swisscontact.org/es/paises/honduras.

8.3. El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Licitantes un plazo
razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en la
preparaciéon de sus Ofertas.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de
la Oferta

El Licitante financiard todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su Oferta, y el Comprador no serd
responsable en ningUn caso por dichos costos, independientemente
del desarrollo o del resultado del proceso de Licitacion.

10. Idioma de la
oferta

El idioma en que se presentard la oferta es el espanol. Los
documentos de respaldo y el material impreso que formen parte de
la Oferta podrdn estar escritos en ofro idioma siempre y cuando
vayan acompanados de una traduccion fidedigna de las secciones
pertinentes al idioma espanol, en cuyo caso la fraduccién
prevalecerd en lo que respecta a la interpretacion de la Oferta.

11. Documentos
que componen
la oferta

La Oferta deberd contener los siguientes documentos:

¢ Formulario Carta de la oferta: debidamente llenado sin alterar su
forma. Todos los espacios en blanco deberdn ser llenados con la
informacion solicitada (no subsanable).
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Formulario de informacion sobre el Licitante debidamente
llenado.

Formulario de Lista de precios y cronograma de entregas
debidamente llenado (no subsanable).

Formulario de Lista de Servicios Conexos (si aplica).

Declaracion de Mantenimiento de Oferta, de conformidad con la
cldausula 17 de esta Seccidn (no subsanable).

Cumplimiento de las disposiciones: Prueba documental que
acredite que los Bienes cumplen con las especificaciones
técnicas y los estandares especificados en la Secciéon lll. La
prueba documental podrd consistir en material bibliografico,
ficha técnica, catdlago o datos, y deberd incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo que demuestre conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas. Las normas de fabricacion,
procesamiento, material y equipos, asi como las referencias a
marcas © a numeros de catdlogos que haya incluido el
Comprador en la Seccion lll, son de cardcter meramente
descriptivo, y no restrictivo. Los Licitantes podrdn ofrecer otras
normas de calidad, marcas y/o niUmeros de catdlogo, siempre y
cuando demuestren, a satisfaccion del Comprador, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las
especificadas en la Seccién lll.

Documentos que establecen las calificaciones del Licitante, de
conformidad con la cldusula 15 de esta Seccion.

Asimismo, deberdn presentar fotocopias simples de los siguientes
documentos:

Copia simple de Testimonio que acredita la Constitucion del
Licitante y modificaciones (si las hubiere) con evidencia de
inscripciéon en el Registro Mercantil correspondiente (Cdmara de
Comercio y/o Registro PUblico de la Propiedad).

Copia simple de documento mediante el cual se evidencia que
el firmante de la oferta estd facultado para tal efecto y para
suscribir contratos (cuando este documento sea diferente a la
escritura de constitucién), debidamente inscrito en el Registro
Mercantil correspondiente.

Copia simple del Documento Nacional de Identificacién del
firmante de la oferta

Copia simple del Registro Tributario Nacional del Licitante y del
firmante de la oferta.
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Los Licitantes exfranjeros deberdn presentar los documentos
mencionados arriba o documentos similares a los requeridos,
emitidos en su pais de origen.

Ademds de los requisitos estipulados arriba, las ofertas presentadas
por una APCA deberdn incluir una copia del Convenio de APCA
celebrado por todos sus miembros. Alternativamente, se deberd
presentar conjuntamente con la Oferta una carta de intencion de
suscribir un Convenio de APCA, firmada por todos sus miembros, en
el caso de que la Oferta sea adjudicada, acompanada de una
copia del Convenio propuesto.

EL licitante adjudicatario deberd remitir las copias y firmas de los
documentos anteriores autenticadas por notario publico, como
requisito previo a la firma del contrato, para lo cual contard con un
plazo maximo de veinte (20) dias calendario a partir de la fecha de
recibida la notificacion de adjudicacion.

Adicionalmente previo a la firma del contrato el licitante
adjudicatario deberd presentar:

e Constancia (vigente) expedida porla Procuraduria General de la
Republica (PGR) acreditando no haber sido objeto de resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la administracion
(aplica a licitantes nacionales).

e Declaracion Jurada de Elegibilidad / Inhabilidades (formulario
adjunto en seccidn Il formularios de la Oferta).

e Garantia bancaria de cumplimiento, en los términos estipulados
en el pdarrafo 39 de estas instrucciones y en el contfrato que se
suscribird.

e Certificacion de garantia emitida por el fabricante.

12. Ofertas
alternativas

No se considerardn ofertas alternativas.

13. Precios de la
oferta

13.1. Los precios cotizados por el Licitante no estardn sujetos a ajustes
durante la vigencia del contrato.

13.2. Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en la Carta
de la Oferta y en la Lista de Precios deberdn ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacion.

13.2. Todos los ftems deberdn enumerarse y coftizarse por separado
en las Listas de Precios.

13.3. El precio cotizado en la Carta de la Oferta deberd ser el precio
total de la Oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.
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13.4. El Licitante cotizard cualquier descuento e indicard su método
de aplicacion en la Carta de la Oferta.

13.5. Los precios cotizados deberdn corresponder al 100% de los
articulos indicados en cada lote y al 100% de las cantidades
indicadas para cada articulo de este lote. Los Licitantes que deseen
ofrecer descuentos por la adjudicaciéon de mds de un Confrato
deberdn indicar en su Oferta los descuentos aplicables para cada
grupo de contratos o, alternativamente, para Contratos individuales
en el grupo.

13.6. Los bienes deberdn ser cotizados: DDP (Delivered Duty Paid)
(Entregado con derechos pagados, Descargado). La oferta debera
desglosar todos los costos asociados, y debera desglosar el
Impuesto Sobre Ventas (ISV) pero no deberd desglosar todos los
impuestos y gravdmenes que son pagados en la Republica de
Honduras. La expresion DDP se regird por las normas prescritas en la
edicion 2020 de Incoterms, publicada por la Cdmara de Comercio
Internacional.  (Esta  Cldusula  aplica segun  informacion
proporcionada en el siguiente parrafo).

13.7. El término DDP significa que el proveedor pagard/asumird todos
los gastos y la responsabilidad y riesgos, todos los gastos para el
desaduanagje, seguros, transporte, almacenaje por cualquier causa,
carga y descarga, no obstante, dado que el Comprador no esta
exonerado del pago del 15% de Impuesto Sobre la Venta (I1SV), el
Proveedor deberd detallar e incluir el valor de dicho impuesto.

13.8 Los bienes deberdn ser entregados en el lugar de destino
convenido es decir en la direccién del lugar de destino que se indica
en el siguiente pdarrafo.

La enfrega de los bienes debe hacerse en dos (2) municipios de
Francisco Morazdn, Nueve (9) municipios de Choluteca y cinco (5)
municipios de El Paraiso; detallados en la seccidn Il. Formularios de la
Oferta, especificamente en el Formulario De Servicios Conexos -
Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos.

13.9. El plazo mdximo requerido para la entrega de los bienes y/o
servicios es el que se indica que la Lista de Bienes de la Seccidén ll. Las
ofertas que presenten un plazo mayor al mdximo requerido serdn
rechazadas.

14. Monedas de
la oferta y pago

El Licitante deberd cotizar y recibird su pago (en caso de resultar
adjudicado) en Lempiras (L).

15. Documentos
que Establecen
las

La prueba documental de las calificaciones del Licitante para
ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, deberd establecer, a
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Cadlificaciones
del Licitante

completa satisfaccion del Comprador, que el Licitante cumple con
cada uno de los criterios de calificaciéon estipulados en esta cldusula.

Requisitos para Calificacion Posterior

Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podrdn
ser utilizados para evaluar las calificaciones del Licitante.

En el caso de las ofertas presentadas por una APCA (Asociacion),
para la calificacién posterior se considerard la suma de los valores
de cada socio.

Experiencia y capacidad técnica:

El Licitante deberd proporcionar evidencia documentada que
demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos de
experiencia y capacidad técnica:

e Capacidad financiera: Los Licitantes, mediante la presentacion
de estados financieros correspondientes a los Ultimos fres (3) anos
(...2022..., ...2023. y ...2024...) deberdn demostrar que, en
promedio, tuvieron un volumen de ventas de al menos
8,162,775.40 Lempiras.

O podrd presentar

e Carta bancaria original, con anfigledad no mayor a 1 mes previo
a la fecha mdxima de presentacion de ofertas, que indique que
el licitante cuenta con una linea de crédito (indicando si es
revolvente o no revolvente) con monto disponible para crédito
de al menos al 80% del monto total de la oferta presentada. Para
los efectos de la evaluacion, la moneda de la carta bancaria o
constancia del fabricante se convertird en caso de ser necesario
a la misma moneda utilizada en la oferta, fomando como
referencia la tasa de cambio oficial del Banco Central de
Honduras (BCH) tipo vendedor.

o Experiencia y Capacidad Técnica: El Licitante deberd demostrar
que ha ejecutado al menos fres (3) contratos en los Ultimos cinco
(5) anos, que sumen un valor equivalente al monto ofertado por
cada lote, que se hayan completado a satisfaccion (para ello
presentar finiquitos, actas de recepcidn definitiva o constancias
de los compradores) y que sean similares en naturaleza y
complejidad a los Bienes y Servicios ofertados. Para una APCA,
este requisito puede ser cumplido por todos los miembros
combinados.

e Evidencia Documental: El Licitante deberd entregar prueba
documental gue demuestre que los Bienes que ofrece cumplen
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con los siguientes requisitos funcionales: presentar declaracion de
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas (formulario
Seccion lll) y ficha, catdlogo o literatura oficial que lo evidencie.

e Requerimientos de uso: Constancia de tener un taller de servicio
técnico o carta de compromiso firmada por un taller existente
que pueda proporcionar el servicio técnico (se debe incluir la
direccion del taller, nUmero telefénico y el nombre de la persona
de contacto).

Se requerird que las copias y las firmas sean autenticadas por notario
publico, como requisito previo a la adjudicacién del Contrato.

16. Periodo de
validez de las
ofertas

16.1. El plazo de validez de la oferta serd de noventa (90) dias a partir
de la fecha de presentacion de ofertas. El periodo de validez de la
Oferta comienza a partir de la fecha fijada como fecha limite para
la presentaciéon de la Oferta. Una Oferta con un periodo de validez
menor serd rechazada por el Comprador por incumplimiento.

16.2. En circunstancias excepcionales, y antes de que venza el
periodo de Validez de la Oferta, el Comprador podrd solicitar a los
Licitantes que extiendan el periodo de la validez de sus Ofertas. Las
solicitudes y las respuestas deberdn hacerse por escrito. Si se hubiese
solicitado una Garantia de Mantenimiento de Oferta, tfambién ésta
deberd prorrogarse por el periodo correspondiente. Un Licitante
puede rechazar tal solicitud sin que ello implique la pérdida de su
Garantia de Mantenimiento de Oferta. Al Licitante que acepte la
solicitud de prorroga no se le pedird ni permitird modificar su Oferta.

17. Declaracién
de
mantenimiento
de oferta

Se requiere una Declaracion de Mantenimiento de Oferta en la cuall
el Licitante acepta que serd declarado automdticamente inelegible
para participar en cualquier licitacidn de contrato con el
Comprador por un periodo de tres anos contados a partir de la
fecha de presentacion de la oferta, si incumple sus obligaciones
derivadas de las condiciones de la oferta, a saber: si retira su oferta
durante el periodo de vigencia de la oferta especificado en la Carta
de la ofertq, o si una vez que el Comprador le haya notificado de la
aceptacién de su oferta dentro del periodo de validez de la oferta,
no firma o se niega a firmar el Contrato.

18. Formato y
firma de la
oferta

18.1. El Licitante preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta y lo marcard claramente como “"ORIGINAL".

Ademds de la oferta original, el oferente deberd presentar: una (1)
copia en fisico y una (1) copia en digital y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del
original prevalecerd sobre el de las copias.
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18.2. El original y todas las copias de la Oferta deberdn
mecanografiarse o escribirse con tinta indeleble, y deberdn estar
firmadas por la persona debidamente autorizada para firmar en
nombre del Licitante. Esta autorizacidén consistird en una
confirmacién escrita de acuerdo con lo especificado enlos DDL y se
adjuntard a la Oferta. El nombre y el cargo de cada persona que
firme la autorizacion deberdn mecanografiarse o escribirse en letra
de imprenta bagjo la firma. Todas las pdginas de la Oferta que
contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar firmadas o
inicialadas por la persona que suscriba la Oferta.

18.3. En el caso de que el Licitante sea una APCA, la Oferta deberd
estar firmada por un representante autorizado de la APCA en
nombre de ésta y en representacion legalmente vinculante para
actuar en nombre de todos los miembros, formalizado por un poder
firmado por sus representantes legales.

18.4. Los textos entre lineas, borraduras o palabras superpuestas
serdn validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona
que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

19.
Presentacién,
Sellado e
Identificacién
de las Ofertas

19.1.El Licitante deberd presentar la Oferta en un Unico sobre sellado
(proceso de Licitacidbn con mecanismo de sobre Unico), en cuyo
interior deberd colocar los siguientes sobres sellados: un sobre
identificado como “ORIGINAL", que contendrd todos los documentos
que componen la Oferta y un sobre identificado como “COPIAS”, que
contendrd las copias de la Oferta que se hubieran solicitado.

19.2. Los sobres interiores y exteriores deberdn:

(a) llevar el nombre y la direccién del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de Licitacion; y

(d) llevar la advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de Ofertas.

Ejemplo de rotulacion de sobres:
Proceso No:
SDO-BIENES-SW-COMRURAL-013A-2025
Nombre del Proceso:

"Adquisicion de maquinaria para tratamiento pos-cosecha
(desgranadoras mecdnicas) para granos bdsicos para 30 Planes de
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Negocio en dos (2) municipios de Francisco Morazdn, Nueve (9)
municipios de Choluteca y cinco (5) municipios de El Paraiso”.

Nombre del Contratante: Swisscontact
Lugar de Apertura:

Oficina de Swisscontact, Residencial Los Llanos, Dos cuadras al sur
de la enfrada principal de la colonia, Choluteca, Honduras.

Fecha y hora de apertura:

Martes, 27 de marzo de 2026 a las 11:05 a.m., hora oficial de la
Republica de Honduras. NO ABRIR ANTES DE ESTA FECHA Y HORA.

Nombre y direccién del Licitante:

19.3. Silos sobres no estdn sellados e identificados como se requiere,
el Comprador no se responsabilizard en caso de que la Oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

20. Plazo para
presentar las
ofertas

20.1. Para fines de presentacion de la oferta, la direccidon del
Comprador es:

Oficina de Swisscontact:

Residencial Los Lianos, Dos cuadras al sur de la entrada principal
de la colonia, Choluteca, Honduras.

Localidad: Choluteca

Pais: RepuUblica de Honduras

20.2. La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: 27 de marzo de 2026.

Hora: 11:00 a.m., hora oficial de la RepuUblica de Honduras.

20.3. Los Licitantes NO tendrdn la opcidén de presentar sus Ofertas
electronicamente.

20.4. El Comprador podrd, a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de Ofertas mediante una enmienda al Documento de
Licitacidon. En este caso, todos los derechos y las obligaciones del
Comprador y de los Licitantes previomente sujetos al plazo original
para presentar las ofertas quedardn sujetos al plazo prorrogado.

20.5. El Comprador no considerard ninguna Oferta que llegue con
posterioridad al término del plazo para la presentacion de Ofertas.
Toda Oferta que reciba el Comprador después del plazo para la
presentacion de las Ofertas serd declarada tardia, rechazada vy
devuelta al Licitante sin abrir.

20.6 Un Licitante podrd retirar, sustituir o modificar su oferta después
de presentada mediante el envio de una comunicacion por escrito,
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debidamente firmada por el firmante original, o en caso
debidamente justificado, por un representante autorizado por el
licitante, para lo cual deberd incluir una copia autenticada por
notario de dicha autorizacion (poder). La sustitucion o modificacion
correspondiente  de la oferta deberd acompanar dicha
comunicacién por escrito, y este sobre sellado deberd estar
claramente marcado “RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION".

Las ofertas cuyo retiro o sustitucion fue solicitada de conformidad
con lo anterior serdn devueltas sin abrir a los Licitantes remitentes, y
deben ser recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas.

Ninguna oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante el
intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y
la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Licitante en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la
hubiese

21. Apertura de
las ofertas

21.1. La apertura de las ofertas tendrd lugar en:

Direccion: Oficina de Swisscontact:

Oficina de Swisscontact:

Residencial Los Llanos, Dos cuadras al sur de la entrada principal de
la colonia, Choluteca, Honduras.

Pais: RepuUblica de Honduras
Fecha: 27 de marzo de 2026.
Hora: 11:05 a.m., hora oficial de la Republica de Honduras.

21.2. El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas nirechazard
ninguna (excepto las Ofertas tardias) en el acto de apertura de
ofertas, tampoco permitird que ningun licitante revise ninguna oferta
en el acto de apertura, salvo cuando la Comisidn de Apertura
solicite alguna aclaracion sobre su propia oferta durante el acto.

21.3. El Comprador preparard un Acta de Apertura de las Ofertas
que incluird como minimo:

(a) el nombre del Licitante y si hubo retiro, sustituciéon o modificacion;

(b) el precio de la Oferta, por cada lote segin corresponda,
incluyendo cualquier descuento y detallando el ISV;

(c) la existencia o no de la Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta,
de haberse requerido.
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22.
Confidencialida
d

22.1. No se divulgard a los Licitantes ni a ninguna persona que no
participe oficialmente en el proceso de Llicitaciéon, informacién
relacionada con la evaluacidon de las Ofertas o con la
recomendacion de adjudicacion del confrato hasta que se haya
publicado la adjudicaciéon del Contrato.

22.2. Cualguier intento por parte de un Licitante de influenciar al
Comprador en las decisiones relacionadas con la evaluaciéon de las
Ofertas o en la adjudicacion del Confrato podrd resultar en el
rechazo de su Oferta.

22.3. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del Contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Comprador sobre cualguier asunto relacionado
con el proceso de Licitacién, deberd hacerlo por escrito.

23. Aclaracion
de las Ofertas

23.1. Para facilitar el examen, la evaluacion, comparacién de las
Ofertas y la calificacion de los Licitantes, el Comprador podrd, a su
discrecion, solicitar a cualguier Licitante aclaraciones sobre su
Oferta. No se considerardn aclaraciones presentadas por un
Licitante cuando no sean en respuesta a una solicitud del
Comprador. La solicitud de aclaracion del Comprador y la respuesta
deberdn constar por escrito. No se solicitard, ofrecerd ni permitird
ninguna modificacion, incluidos aumentos o reducciones voluntarios,
de los precios o de la sustancia de la Oferta, salvo para confirmar la
correcciéon de errores aritméticos que el Comprador hubiera
descubierto durante la evaluacién de las Ofertas.

23.2. Siun Licitante no provee las aclaraciones a su Oferta antfes de
la fecha y hora indicada por el Comprador en su solicitud de
aclaraciones de la Oferta, su Oferta puede ser rechazada.

24,
Desviaciones,
Reservas

y Omisiones

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplicardn las siguientes
definiciones:

(a) “desviacion” es cualquier variaciéon respecto de los requisitos
especificados en el Documento de Licitacion;

(b) “reserva™ es la imposicion de condiciones limitativas o la
negativa a aceptar plenamente los requisitos especificados
en el Documento de Licitacion;

(c) “"omision” es la falta de presentacidon de parte o de la
totalidad de la informaciéon o de la documentacion
requeridas en el Documento de Licitacion.

25.
Determinacidn

25.1. Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador se basard en el contenido
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del Cumplimient
o de las Ofertas

de la propia Oferta, segun se define en la Cldusulall 0de esta
Seccion.

25.2. Una Oferta que se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion es aquella que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones estipuladas en dicho documento sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) en caso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance, la
calidad o el funcionamiento de los Bienes y Servicios
Conexos especificados en el confrato;

(i) limitaria de modo sustancial, incongruente con el
Documento de Licitacién, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en virtud
del Conftrato, o

(o) en caso de ser recftificada, afectaria injustamente la
posiciobn competitiva de otros Licitantes que presenten
Ofertas que se ajusten sustancialmente a lo estipulado.

25.3 El Comprador examinard los aspectos técnicos de la Oferta
presentada, en particular, para confirmar que se hayan cumplido
todos los requisitos, sin ninguna desviaciéon, reserva ni omision
significativa.

25.4 Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion, serd rechazada por el Comprador y el Licitante no podrd
ajustarla posteriormente mediante la correccion de las desviaciones,
reservas u omisiones significativas.

26. Falta de
Conformidad,
Errores y
Omisiones

26.1 Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitaciéon, el Comprador podrd dispensar alguna
diferencia u omision cuando ésta no constituya una desviacion
importante.

26.2 Siempre y cuando una Oferta se aqjuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador podrd solicitar al Licitante
que, dentro de un plazo razonable, presente la informacién o la
documentacion necesarias para corregir las discrepancias U
omisiones no significativas relacionadas con requisitos de
documentacion. Dichas omisiones no podrdn estar relacionadas con
ningun aspecto del precio de la Oferta. Si el Licitante no cumple con
la solicitud, podrd rechazarse su Oferta.

26.3 Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador corregird las discrepancias
no significativas cuantificables relativas al Precio de la Oferta. A tales
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efectos, el precio de la Oferta se ajustard Unicamente a los fines
comparativos para reflejar el precio de un elemento o componente
que falte o sea incongruente de la forma especificada en las
subcldusula 26.4 de esta Seccion.

26.4 El aqjuste se basard en el precio promedio del elemento o
componente segun su cotizacion en otras Ofertas que cumplan
sustancialmente con los requisitos. Si no es posible determinar el
precio del articulo o el componente a partir de otras Ofertas que
cumplan sustancialmente con los requisitos, el Comprador utilizard su
mejor estimacion.

27. Correccién
de Errores
Aritméticos

27.1. Siempre y cuando la Oferta se aqjuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador corregird los errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total que se ha obtenido multiplicando el precio unitario
por la cantidad correspondientes, prevalecerd el precio unitario
y se corregird el precio total, a menos que, a juicio del
Comprador, hubiera un error evidente en la expresion del punto
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecerd el total
cotizado para ese rubro y se corregird el precio unitario.

(b) Sihay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevalecerdn sobre el total y
este Ultimo deberd ajustarse.

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras, a menos que este
Ulfimo corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevalecerdn las cantidades en cifras, de conformidad con los
pdrrafos (a) y (b) precedentes.

27.2 Se pedird a los Licitantes que acepten la correccidon de los
errores aritméticos. Sino aceptan la correccion realizada con arreglo
a lo dispuesto en la subcldusula 27.1 de esta Seccidén, su Oferta serd
rechazada y se hard efectiva la garantia o declaracion de
mantenimiento de oferta correspondiente.

28. Margen de
Preferencia

No se aplicard ningun margen de preferencia.

29. Evaluacién
de las Ofertas

29.1. El Comprador empleard los criterios y las metodologias
enumerados en estas Instrucciones. No se aceptard ningun otro
criterio ni metodologia de evaluacion. Mediante la aplicaciéon de
dichos criterios y metodologias, el Comprador determinard cudl es la
Oferta mds Conveniente, que serd la oferta presentada por un
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Licitante que redna los criterios de calificacidon y respecto de la cual
se haya determinado que:

(a) se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion; y
(b) tiene el costo evaluado mds bajo por lote ofertado.

29.2 Al evaluar una Oferta, el Comprador considerard lo siguiente:
(a) La evaluacion se hard por los items contenidos en cada lote.

(c) el ajuste de precios por correccidon de errores aritméticos,
conforme a lo establecido en la subcldusula 27.1;

(d) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, conforme a lo
establecido en la subcldusula 13.4; y

(e) el ajuste de precios por faltas de conformidad cuantificables,
conforme a lo establecido en la subcldausula 26.3.

29.3. Enla evaluacién de las Ofertas no se tendrd en cuenta el efecto
estimado de las disposiciones sobre ajuste de precios que se hayan
establecido en las Condiciones Contractuales, aplicadas durante el
periodo de ejecucion de este Contrato.

29.4. Si este Documento de Licitacidn permite que los Licitantes
coticen precios separados para diferentes lotes, el confrato se
adjudicard a los Licitantes que presenten la/s Oferta/s que cumplan
sustancialmente con los requisitos y que ofrezcan el costo evaluado
mas bajo al Comprador para lotes combinados, después de considerar
todas las combinaciones posibles de lotes, con sujecidn al
cumplimiento por parte de los Licitantes seleccionados de los criterios
de cadllificacion para un lote o una combinacion de lotes, segun sea el
caso. Al determinar el Licitante o los Licitantes que ofrecen al
Comprador el costo total evaluado mds bajo para lotes combinados,
el Comprador aplicard los siguientes pasos en orden secuencial:

(a) evaluaciéon de item de cada lote para determinar las Ofertas
gque cumplen sustancialmente con los requisitos y los
correspondientes costos evaluados;

(b) para cada lote, clasificacion de las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos, comenzando por el costo
evaluado mas bajo;

(c) aplicacién a los costos evaluados enumerados en el inciso (b)
de todo descuento/reduccidn de precio aplicable ofrecido por
uno o mads Licitantes para la adjudicaciéon de contratos multiples
en funcion de los descuentos y la metodologia para su
aplicacién que ofrece el Licitante correspondiente;

(d) determinacién de la adjudicacion del contrato a partir del lote
o lotes que ofrezca al Comprador el costo evaluado mdés bajo.
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30.
Comparacién
de las Ofertas

El Comprador comparard, conforme a lo establecido en la
subclausula 29.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que se
ajusten sustancialmente al Documento de Licitacién, para
determinar cudl es la Oferta con el costo evaluado mds bajo. La
comparacion se hard sobre la base de precios DDP junto con los
precios de cualquier instalacidn, capacitacion, comisiones y otfros
servicios requeridos.

31. Cadlificacioén
del Licitante

31.1. EIl Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la Oferta que
tiene el costo evaluado mds bajo y que se ajusta sustancialmente al
Documento de Licitacion, reUne los requisitos de calificacion
especificados en la cldusula 15.

31.2. La determinacion se basard en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar sus
calificaciones, de conformidad con la cldusula 15. No se tendrdn en
cuenta las calificaciones de otras empresas, como las subsidiarias, la
casa matriz, las filiales y los subcontratistas del Licitante, ni de ninguna
otra empresa distinta de éste.

32. Derecho del
Comprador

a Aceptar
Cualquier Oferta
y a Rechazar
Cualquiera o
Todas las
Ofertas

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
Oferta, de anular o cancelar el proceso de Licitacion y de rechazar
todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacion
del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna frente
a los Licitantes. En caso de anularse o cancelarse el proceso y a
solicitud del Licitante, el Comprador devolverd prontamente todas
las Ofertas y, especificamente, las Garantias de Mantenimiento de
Oferta que hubiera recibido. En este contexto la cancelacion tendrd
igual significado y efectos que la anulacion.

F. Adjudicacion del Contrato

35. Criterios de
Adjudicacién

Con sujecion a lo dispuesto en la clausula 31, el Comprador
adjudicard el Contrato al Licitante que ofrezca la Oferta mas
Conveniente, es decir, aguella que ha sido presentada por un
Licitante que cumple con los criterios de calificacion y que, ademds:

(a) se gjusta sustancialmente al Documento de Licitacion; y

(b) tiene el costo evaluado mds bajo por lote/lotes.

36. Derecho
del Comprador
a Variar las
Cantidades en

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el
derecho de aumentar o disminuir hasta en un veinticinco por ciento
(25%) la cantidad de Bienes y Servicios Conexos establecidos en la
Lista de Precios (Seccion ll), sin que ello implique modificacion en los
precios unitarios ni en los demds términos y condiciones establecidos
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F. Adjudicacion del Contrato

el Momento de
la Adjudicacion

en la Oferta o en el Documento de Licitacion.

37. Notificacién
de Adjudicacién
del Contrato

37.1 El Comprador transmitird a cada Licitante (que aiun no haya sido
notificado de que su Oferta no prosperd) una Notificacion de
Infencion de Adjudicar el Contfrato al Licitante seleccionado. La
Notificacion deberd contener, como minimo la siguiente
informacion:

(a) el nombre y la direccion del Licitante que haya presentado
la Oferta seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(c) los nombres de todos los Licitantes que hubieran presentado
Ofertas, con sus respectivos precios tal como se leyeron en
voz alta y tal como se evaluaron;

(d) una declaracién de las razones por las cuales no se
selecciond la Oferta (del Licitante no seleccionado a quien
se dirige la notificacion;

(e) la fecha de vencimiento del Plazo Suspensivo;

(f) instrucciones sobre coémo solicitar explicaciones o presentar
una queja durante el Plazo Suspensivo.

37.2. Vencido el plazo suspensivo anfedicho y anfes del
vencimiento del periodo de validez de la oferta o de cualquier
préorroga otorgada, si la hubiese, el Comprador noftificard al Licitante
seleccionado, por escrito, que su Oferta ha sido aceptada y le enviard
el Formulario del Contrato. En la Notificaciéon de Adjudicaciéon se
especificard el monto que pagard al Proveedor por la ejecucion del
Contrato (denominado en lo sucesivo, asi como en las Condiciones
Contractuales y en los Formularios del Contrato, el “Precio del
Contrato”).

37.3. Dentro de los diez (10) dias hdbiles posteriores a la fecha de
transmisidon de la Carta de Aceptacion, el Comprador publicard la
Notificacion de la Adjudicacion del Contrato, que contendrd, como
minimo, la siguiente informacion:

(a) el nombre y la direccién del Comprador;

(b) el nombre y el nUmero de referencia del confrato que se
estd adjudicando y método de seleccion utilizado;

(c) los nombres de todos los Licitantes que hubieran presentado
Ofertas, con sus respectivos precios tal como se leyeron en
voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos o por
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F. Adjudicacion del Contrato

no cumplir con los criterios de calificacion) o no fueron
evaluadas, con los motivos correspondientes; y

(e) el nombre del Licitante ganador, el precio final total del
Conftrato, su duracién y un resumen de su alcance.

37.4. La Nofificacion de la Adjudicacion del Contrato se publicard en
el portal de Swisscontact
https://www.swisscontact.org/es/paises/honduras

37.5. Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la
Notificacion de Adjudicacion constituird un Contrato vinculante.

38. Firma del
Contrato

38.1. El Licitante seleccionado tendrd un plazo de diez (10) dias
hdbiles después de la fecha de recibido el borrador del contrato
lleno por el Contratante o de la Notificacién de Adjudicacion junto
con el formulario del Contrato para firmarlo y devolverlo al
Comprador.

38.2. No obstante lo establecido en la subcldusula 38.1 precedente,
en caso de que la firma del Convenio de Contrato se vea impedida
por alguna restriccion de importacién atribuible al Comprador, al
Pais del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios que han de proveerse y que dichas restricciones de
importacion provengan de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, el Licitante
no serd obligado por su Oferta. Lo anterior tendrd efecto siempre y
cuando el Licitante pueda demostrar, a satisfaccion del Comprador,
que la firma del contrato no se ha visto impedida por la falta de
diligencia de parte del Licitante adjudicatario en el cumplimiento de
las formalidades fales como las solicitudes para permisos,
autorizaciones y licencias necesarias para la exportacion de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los términos
del Contrato.

39. Garantia de
Cumplimiento

39.1. Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la fecha en que
reciba la Notificacion de Adjudicacién enviada por el Comprador,
el Licitante seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con la cldusula 11 de
las Condiciones del Confrato, utilizando para ello un formulario
aceptable para el Comprador. No se aceptardn fianzas,
Unicamente garantias bancarias de cumplimiento.

39.2. El incumplimiento por parte del Licitante seleccionado, de su
obligacién de presentar la Garantia Bancaria de Cumplimiento antes
mencionada, o de firmar el contrato, constituird causa suficiente
para la anulacion de la adjudicacion y la ejecucién o activacion de
la Garantia o Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta. En tal caso,
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F. Adjudicacién del Contrato

el Comprador podrd adjudicar el Contrato al Licitante que haya
presentado la segunda Oferta mds Conveniente.

40. Quejas
Relacionadas
con
Adquisiciones

Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la
adquisicion se detallan en las Regulaciones de Adquisiciones (Anexo
).

Si un Licitante desea presentar una queja relacionada con la
adgquisicion, el Licitante deberd presentar su reclamacién por escrito
(por los medios mds rdpidos disponibles -correo electronico-) a:

A la atencidén de: MSc. Rut Pinoth
Titulo/posiciéon: Coordinadora Nacional Proyecto ComRural

Comprador: Secretaria Estado en los Despachos de Agricultura y
Ganaderia (SAG).

Direccion de correo electronico: comrural@comrural.sag.gob.hn

En resumen, una queja relacionada con la adquisicion puede
impugnar cualquiera de las siguientes partes del proceso:

1. los términos del Documento de Licitacion; y

2. la decision del Comprador de adjudicar el Contrato.
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Anexo a la Seccion |

Fraude y Corrupcion
(Este anexo no deberd modificarse)

Propésito

Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcién del Banco y este anexo se aplicardn
a las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para
Proyectos de Inversién del Banco.

Requisitos

El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco), licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas vy
proveedores, todo subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios ©
proveedores, todo agente (haya sido declarado o no), y todo miembro de su
personal, observen las mds elevadas normas étficas durante el proceso de
adquisicion, la seleccion y la ejecuciéon de contratos financiados por el Banco, y se
abstengan de prdcticas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las
expresiones que se indican a continuacion:

i. Por “"prdactica corrupta” se entiende el ofrecimiento, enfrega,
aceptacién o solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de
valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de ofra
parte.

i. Por “prdctica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision,
incluida la tergiversaciéon de informacidén, con el que se engane o se
infente enganar en forma deliberada o imprudente a una parte con
el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para
evadir una obligacion.

ii. Por “prdctica colusoria” se enfiende todo arreglo entre dos o mas
partes realizado con la intencidén de alcanzar un propdsito ilicito,
como el de influir de forma indebida en el accionar de otra parte.

iv. Por “prdctica coercitiva” se entiende el perjuicio o dano o la
amenaza de causar perjuicio o dano directa o indirectamente a
cualqguiera de las partes o a sus bienes para influir de forma indebida
en su accionar.

v. Por “prdctica obstructiva” se entiende:

(a) la destruccién, falsificacion, alteracidon u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a una
investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
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investigadores para impedir materialmente que el Banco
investigue denuncias de prdcticas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o
infimidacion de otra parte para evitar que revele lo que
conoce sobre asuntos relacionados con una investigacion
o lleve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco
ejerza sus derechos de inspeccién y auditoria establecidos
en el pdrrafo 2.2 e, que figura a continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa
o persona recomendada para la adjudicacion, los miembros de su
personal, sus agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de
servicios, proveedores o empleados han participado, directa o
indirectamente, en prdcticas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podrd adoptar ofras medidas adecuadas, entre ellas
declarar que las adquisiciones estdn viciadas, si determina en cualquier
momento que los representantes del prestatario o de un receptor de una
parte de los fondos del préstamo participaron en prdcticas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercifivas u obstructivas durante el proceso de
adquisicion, o la seleccidon o ejecucidon del contrato en cuestion, y que el
prestatario no tomd medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para
el Banco, para abordar dichas prdcticas cuando estas ocurrieron, como
informar en tiempo y forma a este Ultimo al tomar conocimiento de los
hechos.

d. Podrd sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha
contra la corrupcidén y a sus politicas y procedimientos de sanciones
vigentes, a cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante
un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o
persona inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacién o
recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un
contrato financiado por el Banco!; (i) ser nominada? como
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios
de una firma que de lo confrario seria elegible a la cual se le haya
adjudicado un contrato financiado por el Banco, vy (iii) recibir los fondos

! A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la
adjudicacién de un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud
de precalificacién, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacién, ya sea directamente o en calidad
de subconfratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios
nominado, con respecto a dicho contrato, ni (i) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacion
sustancial en cualquier contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios
nominado (se utilizan diferentes nombres segin el Documento de Licitacién del que se trate) es aquel que: (i) ha sido
incluido por el licitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos
especificos y esenciales que permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacién para la oferta particular; o
(i) ha sido designado por el Prestatario.
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de un préstamo del Banco o participar mds activamente en la
preparacién o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el
Banco.

Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que se exija que
los licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionard todas las cuentas,
reqistros y otros documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de

contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de cardcter investigativo (ej. forense).
Consisten en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar
asuntos especificos relativos alas investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude
y corrupcién a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la
informacidn y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda;
acceder a cualquier ofro tipo de documentos, datos o informacidn (ya sea en formato impreso o electrénico) que se
considere pertinente para la investigacién/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al
personal y ofras personas; realizarinspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la
verificacién de terceros.
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Seccion Il. Formularios de la Oferta

Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA
COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Licitante deberd preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que
indique claramente el nombre completo del Licitante y su direccion comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Licitantes en la preparacion
de este formulario.

Fecha de presentacion de esta Oferta: [Indique dia, mes y afio de la presentacion
de la Ofertq].
SDO N°: [SDO-BIENES-SW-COMRURAL-013A-2025].

Solicitud de Oferta: [“Adquisicidn de maquinaria para tratamiento pos-cosecha
(desgranadoras mecdnicas) para granos basicos para 30 Planes de Negocio en dos
(2) municipios de Francisco Morazdan, Nueve (9) municipios de Choluteca y cinco (5)
municipios de El Paraiso”].

Para: [Indique el nombre del Comprador].

(a) Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitacion, incluidas las
enmiendas emitidas, y no tenemos reserva alguna al respecto.

(b) Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses.

(c) Declaracién de Mantenimiento de Oferta: No hemos sido suspendidos
ni declarados inelegibles por el Banco Mundial sobre la base de la suscripcion de
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del
Comprador.

(d) Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes
de conformidad con el Documento de Solicitud de Oferta Abierta Nacional y de
acuerdo con el Cronograma de Entregas establecido.

(e) Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, incluyendo servicios
conexos, detallando el ISV y excluyendo cualquier descuento ofrecido en el
articulo (f) a continuacion es:

Opcidn 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total
de la Oferta en letras y en cifras, indicando el monto en Lempiras].
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()

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son
los siguientes:

(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].

(i) El método de cdiculo exacto para determinar el precio neto luego de
aplicados los descuentos se detalla a continuacion: [detalle la metodologia
que se usard para aplicar los descuentos].

(g) Periodo de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendrd vigente por el

(h)

(1)

(k)

(1)

periodo de noventa (90) dias, a partir de la fecha de vencimiento del plazo para
la presentacion de Ofertas, y seguird teniendo cardcter vinculante para nosotros
y podrd ser aceptada en cualguier momento antes del vencimiento de
dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos
aobtener una Garantia Bancaria de Cumplimiento del Contrato de
conformidad con el Documento de Licitacion.

Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna ofra Oferta como
Licitantes individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni
como miembros de una APCA (Asociacion) ni como subcontratistas, y
cumplimos con los requisitos solicitados.

Suspension e inhabilitacion: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, no dependemos de ninguna enfidad o
persona, ni somos contfrolados por ninguna entidad o persona, que esté sujeta a
una suspension o inhabilitacidn temporal impuesta por el Grupo Banco Mundial
ni a una inhabilitacion impuesta por el Grupo Banco Mundial de conformidad
con el Acuerdo de Aplicacion Mutua de las Decisiones de Inhabilitacion, suscrito
por el Banco Mundial y otros bancos de fomento. Asimismo, no somos inelegibles
en virtud de las leyes o regulaciones oficiales del Pais del Comprador ni en virtud
de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: No somos una empresa o ente de
propiedad estatal.

Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los
siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relacion con el Proceso de
Licitacion o la ejecucidon del Contrato: [proporcione el nombre completo de
cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pagd cada
comision o gratificacién, y la cantidad y moneda de cada comision o
gratificacion a la que se haga referencia].

Nombre del receptor Direccion Concepto Monto
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(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, escriba “ninguno”).

(m) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida
aceptacidén por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituird una
obligacién contractual entre nosotros hasta que las partes hayan preparado y
perfeccionado un contrato formal.

(n) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos y aceptamos que ustedes no
estdn obligados a aceptar la Oferta con el costo evaluado mds bajo, la Oferta
mdas Conveniente ni ninguna otra Oferta que reciban.

(o) Fraude y Corrupcién: Por el presente, certificamos que hemos tomado las
medidas necesarias para garantizar que ninguna persona que actle en nuestro
nombre o representacion incurra en prdcticas fraudulentas o corruptas.

Nombre del Licitante®: [proporcione el nombre completo del Licitante].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Licitante$: [proporcione el nombre completo de la persona debidamente
autorizada a firmar el Formulario de la Ofertq].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indique el cargo de la
persona que firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona cuyo
nombre y capacidad se indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del aho
[indique anao].

Firmay sello

*En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actia como Licitante

§ La persona que firme la Oferta deberd contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder deberd adjuntarse
a los Formularios de la Oferta.
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Formulario de Informacion sobre el Licitante

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas
a continuacién. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn
substitutos].
Fecha: [indique dia, mes y ano de la presentacion de la Oferta].

SDO N°: [SDO-BIENES-SW-COMRURAL-013A-2025].
“Adquisicion de magquinaria para tratamiento pos-cosecha (desgranadoras mecdnicas)

para granos bdsicos para 30 Planes de Negocio en dos (2) municipios de Francisco Morazdn,
Nueve (9) municipios de Choluteca y cinco (5) municipios de El Paraiso”.

Pagina de pdaginas

1. Nombre del Licitante: [indique el nombre juridico del Licitante].

Regqistro Tributario Nacional del Licitante No.:

2. Si se frata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique el nombre
juridico de cada miembro de la APCA].

3. Pais donde estd registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta
registrarse: [indique el pais donde estd registrado el Licitante en la actualidad o pais
donde intenta registse].

4. Fecha de Inscripcion del Licitante: [indique el ano de registro del Licitante].

NUmero de matricula, folio, tomo y Registro de inscripcion:

5. Direccién del Licitante en el pais donde estd registrado: [indique el domicilio legal del
Licitante en el pais donde estd registrado].

6. Informacién del representante autorizado del Licitante:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Documento de Identificacion No.:

Registro Tributario Nacional No.:

Direccion: [indique la direccion del representante autorizado].

NUmeros de teléfono: [indique los numeros de teléfono y fax del representante
autorizado].

Direccidn de correo electronico: [indique la direccién de correo electronico del
representante autorizado].

Firma y sello
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Declaracién de Elegibilidad/Inhabilidades

Yo (Nombre del Representante Legal) _ , con documento
nacional de identificacion numero ,
en mi cardcter personal y de representante legal de (Nombre de la empresa)

, certifico y declaro lo siguiente:

Que el suscrito y/o mi representada, sus agentes, su personal, contratistas,
consultores, directores, funcionarios o accionistas:

i. No tenemos relacion alguna ni nos hemos visto involucrados en actividades
relacionadas con el lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

i. No nos encontramos en convocatoria de acreedores, quiebra o liquidacion o
interdiccion judicial;

ii. Notenemos conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito en las Instrucciones
para los Oferentes y Datos del proceso de seleccidn mediante el cual
resultamos adjudicados;

iv. No nos encontramos incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del Banco
Mundial u ofra lista de inelegibilidad;

v. No hemos sido declarados culpables de delitos o sanciones vinculadas con
Prdcticas Prohibidas por parte de la autoridad competente.

vi. No nos enconframos comprendidos en ninguna de las prohibiciones o
inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de la Ley de Contratacién
del Estado de la Republica de Honduras.

Asimismo, autorizo al Cliente o Contratante y al Banco Mundial para que realicen las
verificaciones que considere pertinentes con el fin de corroborar lo arriba
mencionado con cualquier sistema de buUsqueda o base de datos de la que el
Contratante o el BCIE disponga para tales fines, asi como con cualquier autoridad
competente que se estime necesario.

Igualmente, certifico y declaro conocer la procedencia de los fondos del patrimonio
de mirepresentada y manifiesto que los mismos no provienen de ninguna actividad
ilicita.

Declaramos adicionalmente que se dard aviso inmediato al Contratante y al Banco
en caso de que en un momento posterior ocurra cualgquier cambio en las
condiciones antes mencionadas.

Aceptamos que el Confratante tendrd el derecho de excluirnos de este proceso si
la informacién proporcionada en esta Declaracion Jurada es falsa o si el cambio de
condicién ocurre en un momento posterior a la entrega de esta Declaraciéon Jurada.

Oferente: (Nombre completo del oferente)

Nombre: (Nombre completo de la persona que firma)

Cargo: (del frmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nhombre y cargo aparecen arriba indicados).
Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la ofertq)
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Formulario de Lista de Precios
Lote 1: Desgranadoras Mecdnicas Semi-Industrial

Desgranadoras Mecdnicas para Granos Bdsicos

fte Unidad de Precio
Descripcién del Bien Cantidad Medida/ o Precio total (L)
m iy unitario (L)
Presentacion
: Desgronodpro mepomco semi- 4 Unidades
industrial
Sub-Total
15% ISV
Total

Lote 2: Desgranadoras Mecdnicas (motor gasolina superior a 6.5 HP).

Desgranadoras Mecdnicas para Granos Bdsicos

fte Unidad de Precio
Descripcién del Bien Cantidad Medida/ o Precio total (L)
m L unitario (L)
Presentacion
: Desgrongdoro mecanica (motor 58 Unidades
gasolina superior a 6.5 HP)
Sub-Total
15% ISV
Total

Lote 3: Desgranadoras Mecdnicas (motor gasolina 3.5 -6.5 HP).

Desgranadoras Mecdnicas para Granos Bdsicos

ite Unidad de Precio
Descripcion del Bien Cantidad Medida/ Y Precio total (L)
m L unitario (L)
Presentacion
Desgranadora mecdnica (motor .
] gasolina 3.5 -6.5 HP) 48 Unidades
Sub-Total
15% ISV
Total

e Se debe considerar que los costos de transporte hasta los puntos de entrega ya
deben estar incluidos en el precio ofertado.

e Serequiere carga y descarga de los bienes en el lugar de entrega

e Enfregas en un horario de 8:00 a.m. a 1: 00 p.m. preferiblemente

Lugar de enfrega de los bienes requeridos: dos (2) municipios de Francisco Morazdn,
Nueve (9) municipios de Choluteca y cinco (5) municipios de El Paraiso.
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Tiempo de enfrega minimo requerido: 10 dias a partir de la recepcién del contrato.

Tiempo de enfrega mdaximo requerido: 20 dias a partir de fecha de firma del
contrato.

Tiempo de Entrega ofertado:
[De acuerdo ala subcldausula 13.9 de la Seccidn |, las ofertas que presenten un plazo
de entrega mayor al mdaximo requerido serdn rechazadas]

Direccion del proveedor ......................
Teléfono del proveedor .............ccc.c......
Firma del Representante Legal y sello de la Empresa

Lugaryfecha .....ccocoviviiiiiiiiiiiiiinn,
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Formulario de Servicios Conexos

Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

Desgranadoras Mecdnicas

Lote 1: Desgranadora Mecdnica Semi Industrial

Tabla de Distribucidon

. . Fecha de
s Cantidad  Presentacion
¢ Descripcion del . enfregay
[tem . Lugar de entrega Municipio por del
bien lugar de
entregar producto .
destino
Desgranadora . .
1. Mecdnica Semi san Ber)|’to Nuevo,, Concepqon de 1 Unidad
. Concepcion de Maria. Maria
Industrial
Desgranadora
2. Mecdnica Semi Namasigue, cenfro. El Corpus 1 Unidad
Industrial
Bodega de comercial Las
Desgranadora h .
A . Hormigas, comunidad del . .
3. Mecdanica Semi . . El Triunfo 1 Unidad
; desvio de las Hormigas, El
Industrial .
Triunfo.
Desgranadora Bodega de! grupo Vecinos de
7 . Rancheria, a orillas de la . .
4. Mecdnica Semi . Namasigue 1 Unidad
. carretera panamericana
Industrial -
Namasigue
Total 4 Unidades
Lote 2. Desgranadora Mecdnica (motor gasolina superior a 6.5 HP)
Tabla de Distribucion
L Cantidad = Presentacién Fecha de
¢ Descripcion del . enfregay
[tem . Lugar de entrega Municipio por del
bien lugar de
entregar producto .
destino
Caserio El Achiote, Carretera
Desgranadora gue conduce de Morolica a
mecdnica de San Antonio de Flores
1. maiz (motor Kildbmetro 8, frente a escuela Morolica 4 4 unidades
gasolina superior Camilo Zelaya desvio a
6.5 HP) caserio El Recodo
Lat.13.651014 Long. -86.912497
Casa de Fredy Antonio
Desgranadora Rodriguez, contiguo a
mecdnica de campodie de futbol de Las
2. maiz (motor Delicias, via que conduce a Morolica 7 7 unidades
gasolina superior | Las Delicias después de cruzar
6.5 HP) puente entrando al municipio
de Morolica.
Desgrgrjodoro Casa de Fredy Martinez,
mecanica de comunidad de San Sebastidn
3. maiz (motor ! Morolica 5 5 unidades

previo al municipio de

asolina superior .
9 P Morolica.

6.5 HP)
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ftem

10.

11.

12.

13.

Descripcion del
bien

Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)

Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)

Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)

Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina superior
6.5 HP)

Lugar de entrega

Casa de Fredy Antonio
Rodriguez, contiguo a campo
de fUtbol de Las Delicias, via
qgue conduce a Las Delicias
después de cruzar puente
entrando al municipio de
Morolica.

Casa de Fredy Antonio
Rodriguez, contiguo a campo
de fUtbol de Las Delicias, via
que conduce a Las Delicias
después de cruzar puente
entrando al municipio de
Morolica.

Caserio El Achiote, Carretera
que conduce de Morolica a
San Antonio de Flores
Kildbmetro 8, frente a escuela
Camilo Zelaya, desvio a
caserio El Recodo
Lat.13.651014 Long. -86.912497

Cancha techada del Kinder
de San Antonio de Flores.

Cancha techada del Kinder
de San Antonio de Flores.

Salén social, San Isidro.

Cancha comunal, municipio
de San José.

Centro Comunal, Oropule,
Aldea Carrizal, Lepaterique.

Sede de la Caja Rural Nuevo
Renacer La Ciénega, Aldea La
Ciénega, San A. de Oriente.

Sede de la Caja Rural Nuevo
Renacer La Ciénega, Aldea La
Ciénega, San A. de Oriente.

Cantidad
Municipio por
entregar
Morolica 4
Morolica 5
Morolica 5
San Antonio de 6
Flores
San Antonio de
6
Flores
San Isidro 6
San José 3
Lepaterique 1
San Antonio de 3
Oriente
San Antonio de 3

Oriente

Total 58

Presentacion
del
producto

4 unidades

5 unidades

5 unidades

6 unidades

6 unidades

6 unidades

3 unidades

1 unidades

3 unidades

3 unidades

Unidades

Fecha de
entregay
lugar de
destino
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Lote 3. Desgranadora Mecdnica (motor gasolina 3.5 -6.5 HP)

Tabla de Distribucidon

ftem

10.

11.

Descripcion del
bien

Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)

Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)

Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)
Desgranadora
mecdnica de
maiz (motor
gasolina 3.5-6.5
HP)

Lugar de entrega

Comunidad El Pacdn, casa
del lider, el Pacén, San Benito
Nuevo, Concepcidén de Maria.

Bodega de comercial Las

Hormigas, comunidad del

desvio de las Hormigas, El
Triunfo.

Gasolinera Puma, Santa Ana
Yusguare

Alcaldia del municipio de Liure

Alcaldia del Municipio de
Soledad, Barrio El Centro

Alcaldia del Municipio de
Soledad, Barrio El Centro

Agroferreteria Plan Grande, de
la Caja Rural de Plan Grande,
localidad Plan Grande,
municipio Soledad.

Casa del Sr. Roberto Garcia,
comunidad El Portillo, Aldea El
Zapotal, aunos 15 Km. de
Texiguat, sobre la via que
conduce a Yauyupe.
Centro Comunal de
comunidad El Hachero, sobre
la via que conduce de
Sabanagrande a Texiguat,
después de desvios a Soledad
y a El Platanar.

Escuela Norma Regina de
Callejas, Aldea La Cacala,
calle principa

Casa del Sr. Fabidn Sé&nchez,
Tolobre, municipio Vado
Ancho, muy cerca del desvio
a las com Planes y Opatoro.

Cantidad
Municipio por
entregar
Concepcién de
, 1
Maria
El Triunfo 1
Santa Ana de
2
Yusguare
Liure 2
Soledad 3
Soledad 3
Soledad 3
Texiguat 5
Texiguat 2
San Antonio de
6
Flores
San Antonio de 5

Flores

Presentacion
del
producto

1 unidades

1 unidades

2 unidades

2 unidades

3 unidades

3 unidades

3 unidades

5 unidades

2 unidades

6 unidades

5 unidades

Fecha de
enfregay
lugar de
destino
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. . Fecha de
L Cantidad = Presentacion
. Descripcion del . enfregay
ltem . Lugar de entrega Municipio por del
bien lugar de
entregar producto .
destino
Desgranadora
mecdnica de Escuela Ramén Rosa, Apalipi, san Antonio de
12. maiz (motor San Antonio de Flores, calle 3 3 unidades
. s Flores
gasolina 3.5-6.5 principal.
HP)
Casa de Sra. Marta Zuniga,
comunidad La Montanita,
Desaranadora Carretera que conduce de
gran San Lucas a San Antfonio de
mecdanica de
p Flores, 80 metros antes del .
13. maiz (motor ., San Lucas 4 4 unidades
. desvio a la Aldea La
gasolina 3.5-6.5 <.
Montanita, frente al tanque de
HP) =
abastecimiento de agua
potable de color azul
turqueza.
Desgranadora Casa del Sr. José Manuel
mecdnica de Lépez, a 100 m de Escuela
14. maiz (motor Rural Mixta 15 de septiembre, San Lucas 5 5 unidades
gasolina 3.5-6.5 sobre framo carretero entre
HP) Morolica y San Lucas.
Casa del Sr. Abilio Zelaya,
Desgranadora . L
L frente a capilla evangélica del
mecdnica de .
P Caserio de San Pedro, .
15. maiz (motor R - San Lucas 3 3 unidades
. municipio San Antonio de
gasolina 3.5-6.5
HP) Flores, Calle que conducse de
San Antonio a Oropali.
Total 48 Unidades
Requerimientos:
item Descripcién
1. Debe considerar que los costos de transporte hasta los puntos de entrega ya deben
estar incluidos en el precio ofertado
2. Los oferentes deberdn presentar sus ofertas conforme la presentacion que se indica
en este Documento Base de Solicitud de Ofertas, en la columna "Presentacion” de
la tabla anterior.
3. Se requiere carga y descarga
4. Programar entregas en un horario de 8:00 a.m. a 1: 00 p.m. preferiblemente

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante]
Firma del Licitante [firma de la persona que firma la oferta]
Fecha [Indicar Fechq]
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Avutorizacion del Fabricante (No Aplica)

[El Licitante solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel
membretado del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente
autorizada para firmar documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El
Licitante lo deberd incluird en su Ofertaq, si asi se establece en los DDL].

Fecha: [indique dia, mes y ano de presentacion de la oferta].
SDO n.°: [SDO-BIENES-SW-COMRURAL-013A-2025].
Para: [Swisscontact].
POR CUANTO
Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique
el nombre de los bienes fabricados], con fdbricas ubicadas en [indique la direccion
completa de las fabricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo
del Licitante] a presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de
nuestra fabricacion [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar

y firmar el Confrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a las Condiciones del
Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].
Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].

Fechado el dia de del ano [fecha de la firmal].
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

[El Licitante completard este Formulario de Declarocién,de Monfenimien{o de Oferta c{e
acuerdo con las instrucciones ingicodos — LA ALTERACION DEL TEXTO ESTANDAR PODRA
OCASIONAR LA DESCALIFICACION DEL LICITANTE.].

Fecha: [indique dia, mes y ano de presentacion de la ofertal].
Oferta n.°: [SDO-BIENES-SW-COMRURAL-013A-2025].

Para: [Swisscontact].

Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberdn estar respaldadas
por una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automdticamente inelegibles para participar en
cualqguier licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de tres anos contado a
partir de la fecha de presentacion de esta oferta si incumplimos nuestras obligaciones
derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

(a) Si, retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado
en la Carta de la Oferta, o

(b) Si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Oferta
dentro del periodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el
Contrato, o (i) no suministramos o nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con la Secciéon |.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Oferta expirard en el caso de que
no seamos seleccionados, vy (i) si recibimos una nofificacién con el nombre del Licitante
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la expiracion de nuestra Oferta, lo
que ocurra primero.

Nombre del Licitante™

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante™:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: El dia del mes del ano

*En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actia como Licitante.

* La persona que firme la Oferta deberd contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder deberd adjuntarse a los
Formularios de la Oferta.
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Seccion lll. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

Especificaciones Técnicas

El suscrito declara compromiso de cumplimiento de los Bienes y Servicios Conexos (si
aplica) con las siguientes Especificaciones Técnicas, bajo el entendido que dicha
informacioén serd evaluada por el Contfratante:

1. Disposiciones Generales:

a)

b)

Todos los bienes o materiales que se incorporen a los bienes deberdn ser nuevos y
no deberdn tener uso previo.

El Proveedor deberd preparar una programacion detallada de las enfregas de 1os
Bienes dentro del plazo establecido en la “Lista de Bienes y Cronograma de
Entregas”. Esta programacion deberd presentarse al Contfratante para revision y
aprobacién dentro de los primeros diez (10) dias a partir de la fecha de suscripcion
del contrato.

El proveedor deberd presentar la ficha técnica de cada item de cada lote.

No se podrd ofrecer un bien que tenga partes o componentes de cualquier tipo
gue no formen parte del estdndar de calidad minima habitual de comercializacion
de dicho modelo.

Los bienes deberdn ser entregados por el proveedor de la cadena de produccioén
habitual y con los mismos controles de calidad que los de comercializacion
estandar.

El proveedor deberd presentar el certificado de garantia del fabricante para cada
item de cada lote de, al menos, un ano posterior a la firma del contrato.

Debe presentar una ficha técnica del producto con sus respectivos registros y
certificados.

Debe cumplir con el fiempo de enftrega estipulado en el detalle de
especificaciones técnicas de cada lote (siguiente seccion).

2. Especificaciones Técnicas:

Lote 1:

Desgranadoras Mecdnicas Semi-Industrial

Desgranadora mecanica semi-industrial

Item

1.
2.

3.

Folio De La Oferta
Donde Consta La
Especificacion

Especificaciones

Especificaciones Técnicas del Bien Ofertadas

Aplica para Cultivos: maiz y sorgo
Capacidad: Maiz minimo 20 gg/hora, Sorgo minimo

10 gg/hora

Motor diésel Semi industrial con potencia de minimo

14 HP
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Desgranadora mecdanica semi-industrial

- . S : Especificaciones
ltem Especificaciones Técnicas del Bien P

Ofertadas
4, Que incluya remolque para facilitar el fransporte FACil
montaje y desplazamiento
5. Incluya un kit bdsico de llaves para el
manfeamiento
6. Garantia por 1 aio después de la compra.
7. Capacitacion técnica sobre manejo y
mantenimiento del equipo
8. Tiempo de entrega mdximo de 20 dias después de

firma de contrato

Lote 2:

Desgranadora mecdnica (motor gasolina superior 6.5 HP)
Desgranadora mecdnica (motor gasolina superior 6.5 HP)

Especificaciones

ltem Especificaciones Técnicas del Bien
Ofertadas

Cultivos: maiz

1.

2. Capacidad: minimo 0.9 -1.5 Toneladas de maiz /hora

3. Motor gasolina Potencia de motor superior a 6.5 HP

4, Velocidad: Entre 1500-2100 RPM

5. Movilidad: equipo con ruedas para facilitar
movimiento.

6. Incluya un kit basico de llaves para el mantenimiento.

7. Garantia por 1 aio después la compra.

8. Capacitacion técnica sobre manejo y
mantenimiento del equipo

9. Tiempo de entrega mdaximo de 20 dias después de

firma de contrato

Lote 3:

Desgranadoras Mecdnicas (motor gasolina 3.5 -6.5 HP)
Desgranadoras Mecdanicas (motor gasolina 3.5 -6.5 HP)

Especificaciones

ltem Especificaciones Técnicas del Bien
Ofertadas

1. Cultivos: maiz

2. Capacidad: 300- 600 kg maiz /hora

3. Motor gasolina, potencia de motor Minimo 3.5 HP-
Mdéximo 6.5 HP

4, Velocidad: 1500 RPM

5. Equipo Estatico con cuerpo de chapa de acero.

6. Garantia por 1 aio después la compra.

Folio De La Oferta
Donde Consta La
Especificacion

Folio De La Oferta
Donde Consta La
Especificacion

Folio De La Oferta
Donde Consta La
Especificacion
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Desgranadoras Mecdnicas (motor gasolina 3.5 -6.5 HP)

o . Folio De La Oferta
Especificaciones

ltem Especificaciones Técnicas del Bien Donde Consta La
Ofertadas i !
Especificacion
7. Capacitacion técnica sobre manejo y
mantenimiento del equipo
8. Tiempo de entrega mdximo de 20 dias después de

firma de contrato

Nombre del Licitante™;

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante™:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

*En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actia como Licitante.

* La persona que firme la Oferta deberd contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder deberd adjuntarse a los
Formularios de la Oferta.
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Seccioén IV. Formulario de Contrato y Condiciones de Contrato

CONTRATO N°

ESTE CONTRATO se celebra

el dia [indique numero] de [indique mes] de [indique ano]

ENTRE

) (en adelante, el “Comprador”), y

(2) [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de las leyes
de [indique el nombre del pais del Proveedor] con sede principal en [indique la
direccion del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitaciéon respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indique una breve descripcion de los Bienes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1.  En este Convenio las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2.  Lossiguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio
prevalecerd sobre los demds documentos del Contrato.

(a) la Notificaciéon de Adjudicacion emitida por el Comprador;

(b) la Carta de la Oferta;

(c) las Condiciones del Contrato;

(d) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y las Especificaciones Técnicas);

(e) la Oferta del Proveedor vy las Listas de Precios;

(f) cualquier otro documento enumerado en las Condiciones del Contrato como

parte infegrante del Contrato.

3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

4. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio
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del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en
el Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio,
de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del pais que
gobierna el Contrato] en el dia, mes y ano antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: [firma]
en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]

En representacion del Proveedor
Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de [indique el cargo u ofra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]
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Condiciones del Contrato

1. Documentos
del Contrato

Con sujecion al orden de precedencia establecido en el
Convenio de Contrato los siguientes documentos adicionales
son parte del contrato:

v' Cualquier enmienda contractual que se suscriba entre las
partes.

2. Asociacion en
Participacion,
Consorcio

o Asociacion

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio
o Asociacion ("*APCA”), un consorcio o una asociacion, todas
las partes que lo conforman serdn solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberdn designar a una de ellas
para que actue como representante con facultades para
obligar juridicamente a la APCA, el consorcio o la asociacion.

3. Destino final
del proyecto

El destino final del emplazamiento del proyecto es: Dos (2)
municipios de Francisco Morazdn, Nueve (9) municipios de
Choluteca y cinco (5) municipios de El Paraiso

4. Idioma del
Contrato

El idioma serd el espanol.

5. Notificaciones

Todas las nofificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn cursarse por escrito.

Para notificaciones, la direccion del Comprador serd:

Atencién: Unidad de Adquisiciones, Proyecto Ventana 1:
Agricultura de Subsistencia en la Subregién sur de Honduras
del Proyecto ComRural l.

Direccidn: Residencial Los Llanos, dos cuadras al sur de la
entrada principal de la colonia. Choluteca, Honduras.

Direccion de correo electrénico:
hnd.adquisicionesventanal @swisscontact.org
Localidad: Ciudad de Choluteca, Choluteca
Pais: Honduras, C.A.

Para notificaciones, la direccién del Proveedor serd:

Atencion:

Direccién:

Teléfono / Celular:

Correo electronico:

Localidad:
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Condiciones del Contrato

Pais:

6. Ley aplicable

El derecho aplicable serd el de la Republica de Honduras.

7. Solucion de
confroversias

Todo desacuerdo o controversia surgida entre el Proveedor y
el Comprador en relacion con el Contrato que no haya
podido ser resuelta amigablemente mediante negociaciones
directas informales, serd dirimida a fravés de arbitraje de
acuerdo con la ley de la Republica de Honduras.

8. Precio del
Contrato

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
Contrato no podrdn ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su Oferta.

El precio del contrato es:

Lempiras (L )
monto del Contrato).

(indicar

Los precios de los bienes suministrados y los servicios conexos
prestados no serdn ajustables.

9. Entrega y
documentos

En el momento de la recepcion y prueba de los bienes, el
Proveedor deberd entregar los siguientes documentos:

Factura por el valor de la compra.

Recibo Original

Manuales de operacion y de mantenimiento.
Certificado de garantia de los bienes.

Notas:

Para proveedores domiciliados en el Pais del Contratante, la
Factura debe obedecer al régimen de facturacion con CAlL

10. Condiciones
de pago

El pago total se efectuard en Lempiras luego de la enfrega de
los bienes adquiridos y la presentacién de la documentacion
correspondiente.

En caso de que el proveedor requiera de un anticipo, éste no
deberd exceder al: No Aplica.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos
similares impuestos fuera y dentro del pais el Comprador.

11. Garantia de
cumplimiento

Se requerird una garantia bancaria de cumplimiento, cuya
validez no concluird sino al menos hasta la fecha de enfrega
de los bienes a satisfaccion del Comprador.
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El monto de la Garantia de Cumplimiento de contrato deberd
ser:

Garantia bancaria equivalente al 10% del precio total del

contrato.

La garantia bancaria de cumplimiento de contrato deberd ser

emifida en Lempiras.

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento de contrato
tendrd lugar una vez que el Comprador emita el acta de
recepcion a satisfaccion de los bienes correspondiente.

12. Embalaje

El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para
impedir que se danen o deterioren durante el fransporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. EIl embalaje
deberd ser adecuado para resistir, entre otras cosas, la
manipulaciéon descuidada, la exposicidon a temperaturas
extremas, la sal y las precipitaciones, y el aimacenamiento en
espacios abiertos. En el tamano y peso de los embalajes se
tendrd en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar
de destino final de los bienes y la carencia de equipos para la
carga y descarga de materiales pesados en todos los puntos
en que los bienes deban transbordarse.

13. Transporte y
servicios
conexos

El Proveedor estd obligado en virtud de los términos del
Contrato a transportar los Bienes al lugar de destino final
dentro del pais del comprador, definido como el
emplazamiento del proyecto; el transporte a dicho lugar,
incluyendo seguro y almacenamiento, serd dispuesto por el
Proveedor, y todos los gastos relacionados estardn incluidos
en el Precio del Confrato.

14. Inspecciones
y pruebas

El Proveedor realizard por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los bienes.

Las inspecciones y pruebas se realizardn en cada uno de los
puntos de entrega descritos en el cronograma de entregas.

La inspeccidon, que consistird en una verificacion del
cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas,
estard a cargo de un representante del Proveedor y de una
comisidon de recepcion nombrada por el Comprador.

En caso de que la verificacion de especificaciones técnicas
resulte satisfactoria, se procederd a la instalacion y prueba de
funcionamiento de los bienes adquiridos.




46

Condiciones del Contrato

15. Plazo de
entrega

El plazo de entrega de los bienes y servicios conexos serd de
hasta 20 dias calendario contados a partir de la
fecha de firma del contrato.

17. Liquidacioén
por danos y
perjuicios

El valor de la liguidaciéon por danos y perjuicios serd del 0,36%
del saldo del contrato por dia calendario de retraso en la
enfrega de los bienes.

El monto mdximo de la liquidacion por danos y perjuicios serd
del 10% del monto del contrato.

18. Garantia de
los bienes

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en
virtud del Confrato son nuevos, no tienen uso previo vy, salvo
que el Comprador solicite como minimo un modelo que no lo
requiera, deberdn corresponder al modelo mds reciente o
actual, e incorporar todas las mejoras recientes en cuanto a
diseno y materiales.

El periodo de validez de la garantia de los bienes adquiridos
serd de al menos 12 meses a partir de la fecha en que los
Bienes, o cualquier parte de ellos, segun el caso, hayan sido
aceptados en el punto final de destino indicado en las
Condiciones del Contrato.

Cuando sea necesario el Comprador notificard los defectos
identificados al Proveedor, senalando la naturaleza de los
mismos, y proporcionard toda la evidencia disponible
inmediatamente después de haberlos descubierto. El plazo
para reparar o reemplazar los bienes defectuosos serd de
sesenta (60) dias calendario a partir de la notificacion.

19. Limitacion de
responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, extracontractual o de otfra indole frente al
Comprador por pérdidas o danos indirectos o
eventuales, pérdidas de uso, pérdidas de produccion,
o pérdidas de ganancias o por costo de intereses; esta
exclusion no se aplicard a ninguna de las obligaciones
del Proveedor de pagar al Comprador los danos y
perjuicios previstos en el Contrato; y

b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador ya sea contractual, extracontractual o de
otra indole, no podrd exceder el Precio del Contrato;
tal limitacion de responsabilidad no se aplicard a los
costos provenientes de la reparacion o reemplazo de
equipos defectuosos ni afecta la obligacién del
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Proveedor de eximir de responsabilidad al Comprador
por fransgresiones de derechos de patentes.

20. Fuerza Mayor

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacién por danos vy perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta cldusula, por “Fuerza Mayor” se entiende un
evento o situacién fuera del control del Proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre
ofros, actos del Comprador en su capacidad soberana,
guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard al Comprador, por escrito y sin demora, de dicha
situacion y de su causa. A menos que el Comprador disponga
otra cosa por escrito, el Proveedor seguird cumpliendo con las
obligaciones que le impone el Contrato en la medida en que
sea razonablemente prdctico, y buscard todos los medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por
la situacion de Fuerza Mayor existente.

21. Enmiendas
al Contrato

El Comprador podrd, en cualquier momento, ordenar al
Proveedor, mediante notificacion conforme a lo dispuesto en
la cldusula 8 de las CGC, que realice cambios dentfro del
alcance general del Contrato.

Si cualguiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del
Conftrato, se readlizard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Cronograma de Entregas y de Cumplimiento, o
a ambas cosas, yel Confrato se modificard segun
corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de
ajuste conforme a lo establecido en esta cldusula denfro de
los 14 (catorce) dias contados a partir de la fecha en que
reciba la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos
que pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberdn convenirse previamente entre las partes
y noexcederdn los precios que el Proveedor cobra
habitualmente a terceros por servicios similares.
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Con sujecion a lo anterior, no se infroducird ningun cambio
o modificacion al Contrato excepto mediante enmienda por
escrito firmada por ambas partes.

22. Prérroga
del plazo

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el
Proveedor encontrase condiciones que impidiesen la enfrega
oportuna de los Bienes o la finalizacion de los Servicios
Conexos, informard de inmediato y por escrito al Comprador
sobre la demora, la posible duracion y la causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacién del
Proveedor, el Comprador evaluard la situacion y, a su
discrecion, podrd prorrogar el plazo de cumplimiento del
Proveedor. En tal caso, ambas Partes rafificardn la prérroga
mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en caso de Fuerza Mayor, cualquier retraso en el
cumplimiento de sus obligaciones de Entrega y Finalizacion
expondrd al Proveedor a la imposicidon de liquidacion por
danos y perjuicios.

23. Rescision

Rescision por incumplimiento

El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos para
casos de incumplimiento del Contrato, podrd rescindir el
Contrato en su totalidad o en parte enviando una notificacion
de incumplimiento por escrito al Proveedor:

si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los Bienes
dentro del periodo establecido en el Contrato, o dentro de
alguna prérroga otorgada por el Comprador conforme a lo
establecido las Condiciones del Contrato;

si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion
derivada del Contrato; o

si el Proveedor, ajuicio del Comprador, durante el proceso de
Licitacidn o de ejecucion del Contrato, ha participado en
actos de fraude y corrupcion.

En caso de que el Comprador rescinda el Confrato en su
totalidad o en parte, podrd adquirir, en los términos vy
condiciones que considere apropiados, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o no prestados, vy el
Proveedor deberd pagar al Comprador los costos adicionales
resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor
seguird cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Conftrato que no se hubiese rescindido.

Rescision por conveniencia.
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El Comprador, mediante comunicacidon enviada al
Proveedor, podrd rescindir el Contfrato total o parcialmente,
en cualquier momento, por razones de conveniencia. La
comunicacion de rescision deberd indicar que esta se debe a
la conveniencia del Comprador, el alcance de la extincidn de
las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contfrato y la
fecha de entrada en vigencia de dicha rescision.

Los Bienes que ya estén fabricados vy listos para ser entregados
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en que
el Proveedor reciba la notificacion de rescision del Comprador
deberdn ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes, el Comprador podrd elegir enfre las
siguientes opciones:

que se complete alguna porciéon y se enfregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o

que se cancele el resto y se pague al Proveedor una suma
convenida por aqguellos Bienes o Servicios Conexos que se
hubiesen completado parcialmente y por los materiales vy
repuestos adquiridos previomente por el Proveedor.

24. Cesion

El Comprador y Proveedor se abstendrdn de ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen confraido en
virtud del Conftrato, salvo que cuenten con el consentimiento
previo por escrito de la ofra parte.
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1. Propoésito

ANEXOS AL CONTRATO
Anexo |
Fraude y Corrupcion

(El texto de este anexo no deberd modificarse)

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicardn a
las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversién del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo
subconftratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, fodo agente (haya
sido declarado o no), y fodo miembro de su personal, observen las mds elevadas normas
éticas durante el proceso de adquisicion, la seleccidon y la ejecucidn de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de prdcticas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que
se indican a continuacion:

Por “prdctica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “prdctica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisidon, incluida la
tergiversacion de informacioén, con el que se engane o se intente enganar
en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

Por “prdctica colusoria” se entfiende todo arreglo entre dos o mds partes
realizado con la intencidén de alcanzar un propdsito ilicito, como el de influir
de forma indebida en el accionar de otra parte.

Por “prdctica coercitiva” se entiende el perjuicio o dano o la amenaza de
causar perjuicio o dano directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “prdctica de obstruccion” se entiende:

(a)la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de prdcticas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacion de
ofra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos
relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion, o
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(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccidon y auditoria establecidos en el pdrrafo 2.2 e, que
figura a continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores 0 empleados
han participado, directa o indirectamente, en prdcticas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademds de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podrd adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adqguisiciones
estdn viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en
prdacticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el
proceso de adquisicion, o la seleccidn o ejecucion del contrato en cuestion, y que el
prestatario no tomd medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco,
para abordar dichas prdacticas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo
y forma a este Ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podrd sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcién y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, o que
incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles publicamente para:
(i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra
indole, de un confrato financiado por el Banco?’; (i) ser nominadaé como
subconftratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una
firma que de lo conftrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un confrato
financiado por el Banco, v {iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar
mds activamente en la preparacion o la ejecuciéon de cualquier proyecto financiado
por el Banco.

2.3 Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que se exija que los
licitantes (postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como
sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores,
agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar’ todas las cuentas, registros y otros

5 A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacién de
un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podrd: (i) presentar una solicitud de precalificacion,
expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacién, ya sea directamente o en calidad de subconftratista
nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho
contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacién sustancial en cualquier contrato
existente.

6 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios
nominado (se utilizan diferentes nombres segun el Documento de Licitacidn del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido
por el licitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y
esenciales que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacién para la oferta particular; o (ii) ha sido designado
por el Prestatario.

7 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de cardcter investigativo (es decir, forense).
Consisten en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos
especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién
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documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de conftratos, y
someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por éste.

a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacidn y los registros
financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de
documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la
investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar
inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacién de terceros.
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Garantia de Cumplimiento

(En la forma de Garantia Bancaria a Primer Requerimiento)
[Nombre del Banco y direccién de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: .................... [indique el nombre y la direccion del Contratante]...............
=Y ed 3 o [T
Garantia de Cumplimiento NO. ...

Garantia a favor de . (el
Garantizado) para garantizar que el Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, cldusulas,
responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contfrato fimado al efecto entre el
[Garantizado] y el Beneficiario, para la Ejecucidon del Proyecto: “[indicar el nombre de la
licitacion™ ubicado en [indicar la ubicacién].

SUMA GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: La presente garantia serd ejecutada mediante pago
inmediato al beneficiario, hasta por el monto fotal de la misma y a simple requerimiento por
el beneficiario, acompanado el mismo de una nota de incumplimiento del garantizado
también emitida por el beneficiario, por estar el garantizado incurriendo en violacion de sus
obligaciones contraidas bajo las condiciones del contrato, sin que el beneficiario tenga que
sustentar la demanda o la suma declarada en este sentido.

La presente garantia constituye una obligacion solidaria, incondicional, irevocable y de
ejecucion o realizacion automdtica; en caso de conflicto enfre el beneficiario y el ente
emisor del titulo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales de la republica del
domicilio del beneficiario. La presente cldusula especial obligatoria prevalecerd sobre
cualguier ofra condicion.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
, alos del mes de del ano

FIRMA AUTORIZADA





